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GŁÓWNY OBSZAR STOSOWANIA:

NADAJE SIĘ NA / DO:

ZALETY PRODUKTU/ WŁAŚCIWOŚCI:
UZIN U 1000 to preparat dyspersyjny do antypoślizgowego 
guntowania podłoża, przed układaniem luzem płytek z 
wykładzin tekstylnych (typu SL). Produkt po 
wyschnięciu tworzy przezroczystą, gumowatą warstwę o 
dobrej przyczepności, na której lużno ułożone płytki maja 
mniejsza skłonność do przesuwania się po podłodze. Do 
stosowania wyłącznie wewnątrz pomieszczeń. 

do płytek tekstylnych (typu SL), ze spodem bitumicznych, 
PVC, lub poliuretanowym 

u

do układania płytek typu SL w wersji 
antyelektrostatycznej

u

na chłonne i niechłonne podłożau

na wykładziny użytkowe (np. linoleum lub PVC)u

na płyty podłóg podwójnych lub podniesionychu

na podłogi z wodnym ogrzewaniem podłogowymu

pod obciążenia rolkami krzeseł wg DIN 12 529u

Oszczędny w zużyciuu

Szybkoschnącyu

Antyelektrostatycznyu

DANE TECHNICZNE:
Forma opakowania Opakowanie z tworzywa sztucznego
Wielkość opakowania 10 kg
Magazynowanie 12 miesięcy
Kolor na mokro jasnoniebieski
Kolor po wyschnięciu jasnoniebieski
Zużycie 50 - 100 g/m²
Czas schnięcia 30 - 60 minut*
Czas stosowania ok. 48 godzin*
Minimalna temperatura 
stosowania 15 °C na podłożu

* W temperaturze  20 °C i wilgotności względnej powietrza 65%. 

UZIN U 1000
Antypoślizgowy i zapewniający przyczepność preparat dyspersyjny do układania luzem płytek z 
wykładzin tekstylnych

KARTA TECHNICZNA PRODUKTU
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PRZYGOTOWANIE PODŁOŻA:
Podłoże musi być mocne, nośne, równe, suche, bez 
spękań, czyste i wolne od substancji mogących zmniejszać 
przyczepność (np. zabrudzenia, oleje, tłuszcz). 
Powierzchnia musi być starannie odkurzona, zagruntowana 
i wyszpachlowana. Odpowiednie środki gruntujące oraz 
masy szpachlowe można wybrać z oferty produktów UZIN. 
Podłoże sprawdzić w oparciu o obowiązujące normy i w 
razie stwierdzenia niezgodności należy zgłosić 
zastrzeżenia. Naniesiony środek gruntujący oraz masę 
szpachlową pozostawić do wyschnięcia.
Należy stosować się do uwag zamieszczonych w kartach 
technicznych użytych produktów.
Jastrychy cementowe orz anhydrytowe należy 
przeszlifować i odkurzyć. Czynność tę powinna wykonać 
albo firma układająca jastrych w ramach dodatkowo płatnej 
obróbki powykonawczej lub firma układająca podłogę jako 
płatną usługę dodatkową.

SPOSÓB STOSOWANIA:

WAŻNE WSKAZÓWKI:

1. Przed użyciem odczekać aż opakowanie osiagnie 
tmperaturę otoczenia a następnie intensywnie nim 
wstrząsnąć. 

2. Materiał nakładać na podłoże wałkiem piankowym o 
drobnych porach. Stosować siatkę do zgarniania 
nadmiaru preparatu, nakładać bardzo cienką warstwą, 
unikać tworzenia sie kałuż. W żadnym wypadku nie 
dopuścić żeby materiał dostał się w złącza pomiędzy 
płytami podłogi podwójnej z uwagi naniebezpieczeństwo 
sklejenia się płyt podłogi. Złącza płyt w razie potrzeby 
wcześniej trzeba zabezpieczyć taśmą klejącą lub przy 
nanoszeniu preparatu zachować odstęp od brzegów 
płyt.

3. W zależności od rodzaju podłoża oraz klimatu w 
pomieszczeniu pozostawić na 30 do 60 minut do 
wyschnięcia, tj. aż warstwa będzie całkowicie 
przezroczysta. Zbyt grube nałożenie preparatu lub 
niedostateczne jego wyschnięcie może prowadzić do 
niepożądanego przyklejenia się płytek SL.

4. Świeże zabrudzenia od kleju usuwać wodą.

Originalgebinde bei mäßig kühler Lagerung mind. 12 
Monate lagerfähig. Frostbeständig bis – 16 °C. 
Angebrochene Gebinde dicht verschließen und Inhalt 
rasch aufbrauchen. Material vor Verarbeitung auf 
Raumtemperatur kommen lassen.

u

Am besten verarbeitbar bei 18 – 25 °C, 
Untergrundtemperatur über 15 °C und rel. Luftfeuchte 
unter 75%. Niedrige Temperaturen und hohe 
Luftfeuchten verlängern, hohe Temperaturen und 
niedrige Luftfeuchten verkürzen die Einlege-, Abbinde- 
und Trocknungszeit.

u

UZIN U 1000 haftet sehr gut am Untergrund. Alte 
Nutzbeläge können nicht mehr in den ursprünglichen 
Zustand zurückgeführt werden.

u

Saugfähige, auch mit saugfähigen Spachtelmassen 
gespachtelte Untergründe, absorbieren („schlucken") 
die dünnflüssige Dispersion und vermindern deren 
Antirutsch-Wirkung. Saugfähige Untergründe deshalb 
vor dem Auftrag mit geeigneter UZIN Grundierung 
vorstreichen und trocknen lassen.

u

Zum Einbau elektrischer Querleitfähigkeit UZIN U 1000 
mit ca. 25 % schwarzem Leit-Additiv UZIN PE 262 L 
gründlich vormischen: ca. 2,5 kg Leit-Additiv pro 10 kg-
Gebinde UZIN U 1000 (ca. 5 -- 106 Ω).

u

Feuchte Untergründe können zu Sekundäremissionen 
und Gerüchen führen. Deshalb bei gespachtelten 
Untergründen auf gute Durchtrocknung der 
Spachtelmasse achten.

u

Eine direkte Verklebung auf alten Klebstoffresten kann 
zu Wechselwirkungen und damit zu unangenehmen 
Gerüchen führen. Daher Altschichten idealerweise 
entfernen. In jedem Falle sind alte Klebstoffrückstände 
mit einer sperrenden Grundierung zu überarbeiten und 
vollflächig mit einer selbstverlaufenden Spachtelmasse 
ausreichend dick (in aller Regel 2 mm) zu spachteln.

u

Längere Einwirkung von Feuchtigkeit auf fixierte 
Textilbeläge ist zu vermeiden. Durchfeuchtete Stellen 
bis zum Abtrocknen beschweren, überschüssige 
Feuchtigkeit ggf. zuvor aufnehmen.

u

Auf Doppelbodenkonstruktionen ist darauf zu achten, 
dass kein Material in Fugen gelangt. Hinweise des 
Belagsherstellers, insbesondere im Hinblick auf 
Nutzung und Flächengröße sind zu beachten.

u

UZIN U 1000 verhindert keine Dimensionsänderung des 
Belags.

u

Zur Belagsentfernung Belag an den Ecken ablösen und 
langsam zur Raummitte hin abziehen. Belags- und 
Schaumreste mit einem Gemisch von warmen, 
spülmittelhaltigem Wasser und RZ Grundreiniger (bis zu 
1:10 verdünnt) verwenden, 20 – 30 Minuten einwirken 
lassen und mit glattem Schaber abschieben. Mehrfach 
nass bürsten und nachwischen. Ggf. mit 
Einscheibenmaschine mit grünem Pad überarbeiten und 
mit einem Nasssauger absaugen. Mehrfach durchführen 
bzw. nachwaschen. Bei der Nutzung des Altbelages 
anschließend eine Einpflege mit entsprechenden Mitteln 
vornehmen.

u

Im Falle von grobporigen Untergründen wird sich UZN U 
1000 nur schwer und mit großem Aufwand abwaschen 
lassen. Dies gilt insbesondere für zementäre Fugen bei 
Stein- und Keramikfliesen. Mit steigender 
Verbrauchsmenge wächst der nachfolgende 
Reinigungsaufwand beim Abwaschen und Entfernen der 
UZIN U 1000.

u

Auf stark weichmacherhaltigen PVC-Belägen kann die 
Wasseranlösbarkeit infolge von 
Weichmacherwanderung beeinträchtigt werden. Nach 
Entfernung fixierter Beläge können Veränderungen oder 
Verfärbungen der Oberfläche darunter befindlicher 
Nutzbeläge nicht grundsätzlich ausgeschlossen werden.

u

Allgemein anerkannte Regeln des Fachs und der 
Technik für die Bodenbelagsverlegung, sowie die 
jeweils gültigen, nationalen Normen sind zu 
berücksichtigen (z.B. EN, DIN, VOB, SIA, u.a.). 
Mitgeltend bzw. zur besonderen Beachtung empfohlen 
sind u.a. folgende Normen und Merkblätter:

u

DIN 18 365 „Bodenbelagarbeiten“, ÖNORM B 5236u

TKB/FCIÖ-Merkblatt „Beurteilen und Vorbereiten von 
Untergründen für Bodenbelag- und Parkettarbeiten“

u

BEB-Merkblatt „Beurteilen und Vorbereiten von 
Untergründen“

u

Podane tutaj informacje bazują na naszych doświadczeniach i są rezultatem skrupulatnych badań. Duża gama stosowanych materiałów jak również różnorodność warunków 
panujących na budowie i warunków stosowania preparatu nie może być przez nas ani szczegółowo zbadana, ani nie mamy na nie żadnego wpływu. Finalna jakość wykonanej 
pracy zależy zatem od fachowej oceny warunków panujących na budowie oraz doboru przez Państwa odpowiednich produktów. W przypadku wątpliwości należy zawsze 
wykonać próbę i zasięgnąć porady technicznej. Należy przestrzegać zaleceń producenta w zakresie układania zastosowanej podłogi. Wraz z ukazaniem się niniejszej karty 
informacji o produkcie tracą ważność wszystkie poprzednie karty informacyjne. www.uzin.pl
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ZNAKI JAKOŚCI & ZNAKI EKOLOGICZNE

SKŁAD:
Dyspersje polimerów, konserwanty, dodatki i woda.

BHP I OCHRONA ŚRODOWISKA:
Nie zawiera rozpuszczalników. Podczas stosowania 
zasadniczo zaleca się stosowanie kremów ochronnych do 
rąk i wietrzenie pomieszczeń roboczych. Przechowywać w 
miejscu niedostępnym dla dzieci. Podczas stosowania/ 
schnięcia zapewnić gruntowne wietrzenie! Podczas 
stosowania produktu nie jeść, nie pić i nie palić. W 
przypadku zanieczyszczenia oczu lub skóry natychmiast 
przemyć je dużą ilością wody. Nie wylewać do kanalizacji, 
zbiorników wodnych ani gruntu. Narzędzia myć wodą z 
mydłem bezpośrednio po użyciu. Po wyschnięciu 
ekologicznie i fizjologicznie nieszkodliwy. Podstawowe 
wymagania dotyczące najlepszej możliwej jakości powietrza 
w pomieszczeniach po posadzce to standardowe warunki 
układania i dobrze wysuszone podłoża, podkłady i 
wypełniacze. Produkt zawiera izotiazolinon, Bronopol. 
Informacje dla alergików pod numerem +49 731 4097-0.

USUWANIE ODPADÓW:
Zbierz pozostałości produktu w miarę możliwości i je zużyj. 
Nie dopuścić do przedostania się do kanalizacji, dróg 
wodnych lub gleby. Dokładnie opróznione opakowania z 
tworzywa sztucznego mozna poddac recyclingowi. 
Opakowania z płynną zawartością preparatu oraz 
zgromadzonne płynne resztki są odpadem specjalnym. 
Opakowania z resztkami produktu, który uległ utwardzeniu, 
sa odpadem budowlanym.

TKB/FCIÖ-Merkblatt „Kleben von textilen 
Bodenbelägen“

u

Nie zawiera rozpuszczalnikówu

EMICODE EC 1 PLUS / Bardzo nieskoemisyjnyu

DE-UZ 113 / Przyjazny dla środowiska o bardzo niskiej 
emisyjności

u

Podane tutaj informacje bazują na naszych doświadczeniach i są rezultatem skrupulatnych badań. Duża gama stosowanych materiałów jak również różnorodność warunków 
panujących na budowie i warunków stosowania preparatu nie może być przez nas ani szczegółowo zbadana, ani nie mamy na nie żadnego wpływu. Finalna jakość wykonanej 
pracy zależy zatem od fachowej oceny warunków panujących na budowie oraz doboru przez Państwa odpowiednich produktów. W przypadku wątpliwości należy zawsze 
wykonać próbę i zasięgnąć porady technicznej. Należy przestrzegać zaleceń producenta w zakresie układania zastosowanej podłogi. Wraz z ukazaniem się niniejszej karty 
informacji o produkcie tracą ważność wszystkie poprzednie karty informacyjne. www.uzin.pl
| 01.2022

UZIN U 1000

http://www.uzin.pl

